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Mărturisiri interesante
Voimu sé urmărimu ac[í firele 

destăinairiloru făcute cu privire la 
acţiunea secretă, întreprinsă în nu
mele stângei estreme maghiare pe 
lângă bărbaţii de statü din Peters- 
burgu.

Corifeii stângei estreme s’au lă- 
pédatü unulü după altulü de Rimler 
şi au desavuatu memorandulü, ce 
l’a presentatú elü în numele partidei 

sale, RuşilorO.

La declaraţiunile lui Carolu Eöt
vös, conte G-abriel Karolyi şi Ludo
vicii Hentallér, răspunde acum în 
„Pesti Napló“ deputatulű Dionisie 
Pazmandy, fácéndü unele mărturisiri 

forte interesante.

Pazmandy constata mai întâiu 
în scrisórea sa, că de 20 de ani elü 
luptă în contra strînsei amiciţie cu 
Germania şi că fată cu influinţa es- 
clusivă germană caută puncte de ra- 
zimü contrare pentru patria sa. Este 
convingerea lui, că tripla alianţă ne 
causéza mare pagubă, ne impune 
mari jertfe în avere şi sâuge şi că, 
din punctulu sea de vedere, Ger
mania, posiţia de putere mare ger
mană şi intoleranţa rassei germane 
suntü cele mai mari piedeci pentru 
nisuinţele de independenţă ale Un- 
guriloru. Antipatia lui faţă cu Ger
mania şi simpatia lui faţă cu Fran
cia totdéuna a arătat’o pe faţă.

De aci urmézá, cjice elü, că a 
cautatu necurmatu se găsescă unu 
modus vivendi cu Rusia. N ’a voitü 
nicî-odată se încheiă o alianţă ruso- 
maghiară, dér a crec[utu şi crede a 
fi neceaaru de a câştiga poporulü 
rusescü, conducétorulü celorü 140 
milióne Slavi ce încunjură pe Un
guri, pentru idea de statü maghiarü. 
După a lui părere sortea Ungariei 
aternă dela modulü cum va puté 
ea se deslege cestiunea slavă.

Elü respectéza părerile acelora, 
cari credu, că Yiena şi Berlinulü 
Tora suferi mácarü, ca Ungaria cu 
supremaţia rassei maghiare se de
vină unu stătu independenţii —  dér 
pretinde totu asemenea şi respecta
rea păreriloru sale contrarie.

După acéstá introducere Paz- 
mandy trece la detailuri. Recunósce 
că Rimler n’a avutü mandatü dela 
partida stângei estreme, dór critică 
acea parte a declaraţiei contelui Gá
briel Karoly, în care acesta se pre
face a nu sci nimicu de nisuinţele 
de feliulu celorü din cestiune. Le 
revócá în memoria celorü ce acum 
se lapedă de tóté, urmátórele fapte 
caracteristice:

„Este faptü“ —  4^ce Pazmandy
— „că atâtu Gábriel Karolyi, câtu 
şi Hentaller şi încă şi alţii de par
tida independenţilor încă de multü 
au pututü trece ca contrari ai tri
plei alianţe. Este laptu, că noi amü 
avutü cu Pichon şi Rimler o con
vorbire privitóre la desfiinţarea tri
plei alianţe. Este faptü, că eu amü 
scrisu în foia lui Hentaller înainte 
cu câţi va ani la cererea lui doi ar- 
ticuli asupra împăciuirei ungaro-ru- 
sesci. Este faptu, că noi trei amü

stătu buni pentru Rimler pănă la 
suma de câteva aute fiorini şi că plă- 
timü din ea şi acuma. Este faptü, 
că s’a datü în onórea lui Pichon 
în otelulü „Hungaria“ o cină, la 
care amü fostu de faţă 15 (depu
taţi) şi'ca cu ocasiünea acésta con
tele Gábriel Karolyi a ţinutfi unü 
grandiosü toastü în contra triplei 
alianţe şi pentru amiciţia cu Francia. 
Este faptü că câte-va cjile după aceea 
s’au întrunitu vre-o 40 deputaţi la 
unü alü doilea banchetü în otelulü 
„Iăgerhorn“, când s’au rostitű aici 50 
de toaste fulminante pentru Francia 
şi ne-amu declaratu cu aderenţi a 
unei noue direcţiuni politice. Este 
faptü că unü membru alü partidei 
a declaratu înaintea nóstrá, că la 
viitórea desbatere budgetară va pune 
cestiunea unei eventuale apropiărî 
de Rusia. Şi în fine este íaptü că 
C. Eötvös în manifestulü nostru elec
toralo dela 1892 a primitü pasagiulü 
„că susţinerea triplei alianţe este a 
se lua în s^riósá consideraţiune...“ 
Nu mergü mai departe. De aici fiă- 
care póte se judece, întru câtu eu 
stau isolatü cu politica mea este- 
ri0ră!....

Aceste mărturisiri ale deputa
tului kossuthistü suntü preţi0se şi 
instructive. Le recomándamü deose
bitei atenţiuni a foilorü germane, 
cari, cu puţină escepţiune, şî-au alesü 
ca problemă de a lua în apérare 
nisuinţele suprematiste ale Maghia* 
rilorü faţă cu celelalte naţionalităţi 
din statulü ungarü, a le lua ín apé
rare sacrificându chiar şi interesele 
naţionale ale Germanilorü din acestü 
statü, şi tóté acestea pe cuvéntulü, 
că Maghiarii suntü celü mai credin- 
ci osü antepost al puterii germ ane în Eu
ropa centrală, că suntü stélpii triplei 
alianţe în Austro-Ungaria!....

Foile germane despre noi.
De unü timpü íncóce pressa 

germană se ocupă ârăşî mai multü 
cu afacerile nóstre ale Románilorü. 
In pressa acésta înse suflă astac|Í alte 
venturi şi mai reci şi mai streine, ca 
altădată. Prilegiu la acéstá manites- 
taţiă a „prietiniei“ pressei germane, a 
dat’o pe lângă conferenţa română şi 
broşura „Politikai szédelgés“ a re
negatului Moldován Gergely.

„Leipziger Tageblatt“, scrie din in- 
cidentulü acesta urmátórele:

Moldován a ruptú ţesătura de min- 

oiuní după oare s’a ascuneü marele patriotö 

română Raţiu şi soţi; elő a rupt’o cu mână 

cntez&tóre, reduoéndö la adevőrata lorö va- 

lóre aousele mincinóse aJe Memorandului 

despre „tirănia maghiară“, cari ţîntescă a 

seduce străinătatea. Nimicü nu ilustrézá mai 

drastiefi pretinsa apăsare a Româniloră, de- 

cátö împrejurarea, că Românii, sub soutulü 

oonstituţiei UDgurescí, au pututö ţin0 o adu

nare monstră, în acésta au pututö sé agiteze 

după bunulfi lorfi plăcii contra puterii de 

statü maghiarü şi au pututö pişi la alianţă 

cu Slovacii, alianţă, care are dreptü scopü de- 

claratö a descompune statulü m&ghiarü. Pro

clamarea alianţei slave, care şi-a pusü d© 

ţîntă nimicirea triplei alianţe, póte încă sé 

coste multü pe d’lü Raţiu şi soţi (Méi, méi!

— Trad.) Faţă cu aceste elemente e de

lipsă oea mai mare trezviă, şi unde e neoe- 

sarö, este ooreotă apérarea oea mai ener

gică. Pănă oând Românii nu se vorü eli

bera de influenţa bypnotioă a aotualilorü 

oondqoétori, p*nă atunci, — după judeoata 

tuturor̂  acelora, cari suntö introduşi în si

tuaţia politică a Ungariei — despre o în

ţelegere cu ei nici vorbă nu póte fi.

O altă foiă germană, „Frankfur

ter Zeitung“ care încă se arată forte 
„prietinósá“ Románilorü, între
altele:

Regretămfi, că broşura lui Moldovâu, 

oonformâ sorierilord române agitătore, n’a 

fostü tradusă in tóté limbile oulte, fiind-că 

ohiar în Ungaria însăşi nime nu mai are 

lipsă sé fiă lămurită asupra aoestorü domni 

(„agitorii14 români). Numita f6iă reproduce 

apoi din broşura lui Moldován câte-va 

pasage, în cari se arată câte „jertfe“ aduce 

Ungaria pe terémulü oulturalü pentru Ro

mâni. Poporaţia română din Ungaria s’a 

sporitö în anii din urmă cu mai multe sute 

de mii, şi ómenii aceştia totuşi de plangü 

de apăsare, pe oând poporulü románö, acasă, 

în România, (După teoria sorintită a fóiei 

germane, noi Românii din Transilvania şi 

Ungaria, nu suntemü „acasă“, în patria 

nóstra — Trad.) o 1/2 milionü de jidani suntü 

lipsiţi de drepturi politioe, peutru-că suntü 

jidani. Scopulü acestei agitaţii, după măr

turisirea lui Papiu (Ilarianu), fundatorulü 

ideilorö daoo-române, este luarea Transil 

vaniei şi ruperea ei de cătră Ungaria. Eu

ropa — sfîrşesce „prietina“ n0stră germană

— ar trebui sé fiă orbă, decă ar sprigini 

a6tfelü de tendinţe, chiarü şi numai mora- 

licesoe.

Cevaşi mai domolü se esprimă 
despre mişcarea de naţionalitate
„Hamburger Nachrichten“. Ea scrie 
între altele:

Eete esagerată părerea, că mişcările 

de naţionalitate din Ungaria arü cuprinde 

în sine periculö seriosü pentru rassa dom

nitor« maghiară. Cu tóté aceste damü óre- 

care atenţiune mişcărei, şi din apariţiunile 

ei de până acuma oerourile influente din 

Budapesta potö scóte învâţătura, că trebue 

sé se împace cu elementele mai moderate 

a naţionalităţilorO. Ab-tăĉI, ce-i dreptö, suntö 

neliniştiţi numai Românii şi Slovacii, dér 

nime nu póte ehezăşui, că în celü mai 

apropiatü viitorü nu se vorü mişca şi Serbii. 

Căuşele principale ale mişcării de naţiona

litate suntü succesele federaliştilorO slavi 

din Austria, cari au íncur8giatü şi pe Slavii 

din Ungaria. Maghiarii şi-ar o asigura mai 

bine posiţia lorö suprematistă, dâcă şi-arfi 

câştiga elementele mai moderate prin apli

carea legei de naţionalitate.

piarulü „Posí“ din Berlinü scrie 
asupra mişcării române urmátórele: 

„Aşa numita conferenţă româuă din Si- 

biiu a aflatü deosebită atenţiune ̂ i în stréi- 

nătate, póte mai multü decátö merită. Ro

mânii au adoptatü metoda de-a striga în 

lume, că Ungaria îi strîmtorâză politicesoe 

şi naţionalioesce, că suntö asupriţi şi asu

priţii totdéuna află ascultare. Astfelü şi 

unele 4'8re din Germania au datü guver

nului ungurescö sfatulö, de sigurü bine- 

voitorü, ca sé facă pace cu Românii, sé se 

împăoiuescă cu ei. Dór durere, cjiarel0 

amintite n’au arétatü cu cine se încheie 

guvernulü ungurescü acéstá pace? Doră cu 

acea Românime, care negă basa constituţiei, 

n’alege deputaţi în parlamentă şi în gene

rală se lapédá de statulü ungară ? Aceşti

omeni niol nu se gândesoft de-a faoe pace 

ou Ungaria, ci lorü le ardă călcâiele sé 

08ă din Ungaria. Totü aşa de bine s’ar 

puté sfătui guvernulü gertnanü sé se împac© 

cu partida tranoesă în Alsaţia şi Lotaringia, 

oum se póte recomanda guvernului UDgu- 

re80ü, de-a ee înţelege ou domnii Raţiu şi 

soţr. Cu Saşii din Ardealü, cari au fostü 

destulü în oposiţiune, guvernulü ungarü a 

pututü sé ajungă la unö „modus vivendi“ ; 

oăol Saşii ardeleni n’au părăsitfi niol odată 

terenulü constituţiei. Cu Românii guvernulü 

ungurescü, ori oe nume ar purta elă, va fi 

totdéuna gata a se ’nţelege, îndată oe va 

afla o partidă română moderată, care 

ar sta pe basa legii. Astăĉ t nu esistă

o asemenea partidă. Conduoëtorii da atjl 

ai Românimei din Ungaria au chiar de 

gândü se încheie o alianţa ou Cehii tineri 

şi pentru-oă aceştia pretindă, oa basa ori 

oărei legături, oposiţiune în contra triplei 

alianţe, Românii din Ungaria suntă gata, 

de-a primi în programulă lorö resistenţa în 

contra triplei alianţe. „Mai bine Ruşi, de- 

câtü Unguri,® (Jise Dr. Raţiu, şi trecu apoi 

în tabéra contrarilorü triplei alianţe. Pressa 

germană va cunósoe din aoâstă singură tră

sătură, ce soiu de politici suntö aoeia, că

rora le-a datö până aouma dovedi nemeritate 

ale simpatiei sale“.

OKON1CA POiilTRJA.

— 3 (15) Augustü.

„Neues Pester Journal“, vorbiudü des

pre demonstraţiunile dela Oradea mare, faoe 

elogiurî poporului m aghiara, oare în con- 

sciinţa suveranităţii şi a hegemoniei sale 

n’are lipsă së se dimită la scandale de 

stradă. Şi dâcă totuşi au demonstrată la 

Turda şi Oradea, acésta arată iritaţiunea 

supremö, ce domnesoe la poporulü ma

ghiară faţă de aoei „oâţlva“ agitatori. Ma

sele oele mari ale poporaţiunui române nu 

multü ’şl batü oapulü — 4‘ce f<̂ a jidană

— ou visurile daco-române propagate de 

câţiva popi, dascăli şi advocaţi. — „Pester 

Lloyd“ 4ioe într'unü artioulü de fondü, oă 

sê se aştepte sentinţa judecătorului, oare 

va arăta, déoâ este Episcopulü vinovată 

séu nu. Desaprobă scandalurile din Oradea 

mare.

Sub titlulü „agitaţiune de naţionali
ta te “, „Egyetértés aduce soirea din Roma, 

că o foiă clericală italiană, oare stă în in

time legături ou oerourile din Vatioanü, 

„Moniteur de Rome“, îndémuâ pe oatolioii 

din Austro-Ungaria sé sprijinâscă tendinţele 

Siavilorö, Románilorü şi Rutenilorö, şi sé 

caute ín tóté aceste popóre aliaţi în lupta 

contra liberalismului.
*

Cetimü în „Figaro“ dela 9 Augustă, 

într’o serisóre adresată din Viena. „Aici — 

4ice serisórea între altele — nu suntă prea 

îndestuliţl ou prinţulu  Bismarck. In fiă- 

oare vérà ’iü apuoă o adevératâ mânoărime 

de vorbă; atunci ţine discursuri pretutin- 

denea: în grădina sa, pe la gare, de pe 

balcónela hoteJuriloră, şi în alocuţiunile 

sale nu întâr4ie niol odată de a 4i°e unü 

ouventö neplăcută la adresa Austro-Unga- 

riei. A-i crede, că de ară avé putere ar 

distruge alianţa austro-germană creaţă toc

mai de dânsulă. De unö timpö íncóce — 

4ice „Figaro“— atacă cu multă vehemenţă 

tratatulă de oomerciu făcută anulă trecuta 

între oele doué imperii. Bismarck ţine, că 

aoestă tratată aduce praa multe av&ntagii
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produoenţilortt austro-ungari în detrimen- 

tulü industriaşilor̂ , oomeroianţilorfi şi a 

agricultorilorü germani. Apropierea Austriei 

cătră Rusia înoâ oauseză marelui bătrână, 

spargere de oapü. Bismarck o oonsideră 

acesta, oa unü fela de trădare din partea 

Austriei. Elü aşa se vede, că uită. că Aus

tria numai sfatuhl lui ’lü urmăresoe, care 

4icea, oând era la putere: rtenir ouvert un 

chemin qui conduit vers la Russieu (A-şl ţine 

deschiäü drumulü, oare conduce la Rusia).
*

Föia francesă „Matin“ publioü unii in- 

terwiey, oe l’a avutü unü oorespondentü 

alü său ou unü generalü rusü, despre pu

terea armată a Austro Ungariei. Genera* 

lulü rusü a 4isö urmätörele: Dacă vrei să 

te orientezi, oum să cade, atunci citesce 

broşura apărută anulü treoutü în Lipsoa 

sub titlulü „Ein ehrliches Wort“. Eu re 

gretü, 4ise generalulü, oă ofiţerii jidani faoü 

cariere minunate în armata austro-uugară. 

In statulü-major şi în oomanda armatei 

suntü doi generali jidani şi 15 jidani în 

rangü mai înaltO.

Diarulü „Unirea" şi laicii in sinódele 
dogmatice.

ţ)iarulu „Unirea“ din Blaşiu, ca 
se facă pe poporulü româna din 
Mitropolia Albei-Iulie să-şi uite de 
vechile sale instituţiuni bi
sericesc!, şi se credă, că l a ic i i  
n’au avutü nici odată, nici nu au 
dreptulu sé iee parte la sinódele 
bisericescí, unde se tractézá de cre
dinţa lorü, —  4i°em0 4iarulu „Uni
rea“, în lipsă de argumente serióse, 
alergă şi de astă-datăla simple fal- 
siiicări de texte. Inse de astă-dată 
falsificarea, ce o comite „Unirea“ 
este cu atátü mai condamnabilă, cu 
câta ea se tace chiar în textulü S. 
Scripturi, se face într’unu 4iaru bi- 
sericescü, de ómeui, cari se numescu 
teologi, şi cu intenţiune vădită de a 
seduce poporulu credincioşii.

Anume în „Faptele Aposto
lilorü“ la cap. 15 se amintesce de 
importantulü sinodu dogmatica, 
care s"a ţinuta în Ierusalimü pe la 
an. 50 d. Chr., la care au luatü parte 
Petru şi Pavelü, precum şi alţi apos 
tolî, cari se aflau atunci presenţi în 
Ierusalimu, şi la care de asemenea 
au luatü parte betrânii (în textulü 
grecescü : presbiteri), precum şi po
porulu, s’au iraţii, cum se numiau 
pe atunci toţi creştinii între sine.

Cestiunea cea mare dogmatică, 
care avea sé se tracteze în sinodulü 
acesta, era: decă gentilii seu pă
gânii, cari nu erau din naţiunea 
jidovescă şi trecuse la creştinismO, 
se se taie ímprejurü, după cum cerea 
legea lui Moise, ori nu?

După Grenesă cap. 17, tăiarea 
împrejuri! era semnulü alianţei 
lui Iehova cu Avramü şi cu poste
ritatea sa, prin care Dumne4eu îi da 
pentru eternitate pămentulu Cana- 
anului, şi'i promitea, că-lu va face 
părinte alü mai multorü naţiuni, şi 
alü mai multorü regi. Tăiarea ím
prejurü după legea vechiă era bo- 
tezulü Jidovilorü.

Cestiuneatăiăreiîmprejurfi a creş
tinilor ü se ridicase mai întâiu în 
Antiochia şi Siria din partea ele
mentului judeo-creştinfi, care ţinea 
la tradiţiunile sale, şi susţinea, că 
pentru „mântuirea“ sufletéscá este 
necesară şi creştinilorfi tăiarea îm
prejura.

Pentru deslegarea acestei mari 
cestiuni, care avea sé decidă de vii- 
toriulü creştinismului, se întruni me- 
morabilulü sinodü do g m a  ti cü 
dela Ierusalimu pe la anii 50 d. Chr.

La acestü sinodü luară parte 
Petru, Pavelü şi ceia-l’alţi apo stoli, 
cari se aflau în Ierusalimu, de ase
menea luară parte betrânii (pres- 
biterii) şi luă parte poporulü séu 
fraţii, aşa se numiau între sine 
creştinii în primele secule ale creş

tinismului, fiindcă se considerau toţi 
„fraţi“ în Is. Chr. şi toţi fii ai iui 
D-4eu prin botezü.

Inse acestü sinodü dogmaticü, 
la care luară parte şi laicii, nu le 
place de locü teologilorü dela 
„Unirea*4, cari în dispreţulfi lorü 
cătra legea vechiă românâscă şi cătră 
instituţiunile bisericei nóstre, voescű 
se introducă în Mitropolia română 
de Alba Iulia, nu numai legea ca
tolică, dór şi absolutismulü catolicü 
peste preoţi şi peste laici. Anume 

teologii dela 4iarulu „Unirea“ arü 
dori, ca în S. Scriptură, unde se 
vorbesce despre sinodulü dogmaticü 
din Ierusalimü, nici se nu se mai 
4ică, că au luatü parte constitutivă 
şi laicii.

Pentru scopulü acesta, unü teo- 
logü din BlaşO, care de trei luni 
íncóce cu-o cutezanţă ne mai po
menită falsifică în continüu la 
citaţiunî din diferite cărţi, scrie 
totü feliulü de neadevăruri şi in

sulte în 4iarulu „Unirea“, dór care 
nu are de locü curagiulü, să-şi spună 
numele cine este? acestü teologü, 
séu mai bine 4isö pseudo-teolog, 
căci elü nu urmézá doctrinele ade
văratei teologii, etă cum falsifică 
textulü S. Scripturi.

Dénsulü scrie:
„Oe se ţine de cestiunea.... oă óre au 

lai oii dreptü în sinóde ou privire la lu

crurile de oredinţi, îa faptele Aposto- 

lilorü din S. Scriptură cap. 15, unde 

este vorba de sinodulü Apostolilorü, 

oestiunea dogmatică ou privire la 

tăiarea ímprejurü a creştinilorfi întorşi din 

păgâni, apriatfi se spune, că nu p o 

porul fi, oi Petru, Paulü, Varnava şi 

Iaoobü o au deslegatö, deşi era.f de faţă 

t0tăadunarea oredinoioşilorfi din Ierusalimü“. 

(Unirea. An. 1893 pag. .230).

Atatü şi nimicü mai multü ne 
spune dénsulü despre sinodulü dog
maticü din Ierusalimü.

Aşa-d0r acestü falsü teologü 
dela „Unirea* declară, că în S. 
Scriptură „apriatü se spune, că 
nu poporulü, ci Petru, Paulü, Var
nava şi Iacobü au deslegatü“ ces
tiunea dogmatică. Ear imediaţii la 

pagina următore 281, totü dénsulü 
declară:

„In sinodü n ’ au avutü,  şi nu 

vorü avea laioii nioî-od&tă drept 

d e a d e o i d e  cu privire la iuoru- 

ril e de oredinţ ă“.

Suntemü aşa-dér în clarü cu 
acestü teologü, inimicü alü textelorü 
autentice. După dénsulü în cap. 15 
din Faptele Apostolilorü „apriatü 
se spune, că nu poporulü, ci 
Petru, Pavelü, Varnava şi Iacobü 
au deslegatü“ cestiunea dogmatică; 
după dénsulü: laicii n'au avutü nici
odată dreptulü de a decide cu pri
vire la lucrurile de credinţă.

Tóté aceste însă suntü nisce 
neadevăruri monstruóse, nu numai 
faţă de S. Scriptură, din alü cărei 
textü sfântu nu trebue să scóta ni
menea minciuni,  dór suntü nea
devăruri şi faţă de istoria biseri- 
cescă, care amintesce şi de alte si
nóde dogmatice,  în cari au luatü 
parte laicii.

Noi ne vomü mărgini de astă- 
dată, ca să reproducemü aici textulü 
S. Scripturi, din care se va vedé, 
cine a luatü parte constitutivă 
la sinodulü dogmaticü din Ierusa- 
limü, şi peste totü déc-a laicii au 
avutü vot ü decişi vü, în cestiunea 
acesta dogmatică, ori au fostü nu
mai simpli spectatori?

Vomü reproduce aici însu-şi tex
tulü decisiunei séu alü scrisorii, ce 
l’a adresatü sinodulü dogmaticü din 
Ierusalimu cătră creştinii din Antio
chia, din Siria şi din Cilicia.

Etă acum decisiunea sinodului 
din Ierusalimü, după textulü Sf. 
Scripturi:

Atunci s’a părută, l) apostolilorü, 

bătrânilor fi împreună cu totă adu

narea,  oa alegêndü bărbaţi dintre ei să-i 

triinétà la Antiochia cu Pavelü şi cu Vár

nává.... Sorindü prin mânile lorü aoeste :

„Apostolii şi bătrânii şi fraţii 

oelorü dela Antiochia şi Siria şi Chiliehia 

fraţi, oelorü oe suntü din néoaurl să se bu- 

oure. De vreme ce am fi au4itü, oă óre-oarl 

dintru noi eşindfi v’au turburatü pe voi cu 

cuvinte slibindü sufletele vóstre, 4i°0üdü : 

să vă tăiaţi ímprejurü şi să faceţi legea 

(i. Moise), oărora noi n’amü poruncitü. Pă- 

rutu-s’a nouă (adecă amü hotárítü noi) 

cari ne-amü adunaţii ou unü aufletü, ca ale

gêndü b&rbaţî să trimitemü oătră voi im- 

preuuă ou oei iubiţi ai noştri Varnava şi 

Pavelü.... Dreptü aoeea amfi trimisü pre 

Iuda şi pre Sila, oare şi ei ou ouvêntulü 

vorü vesti acestea, peutru-oă s’a pârutü sfân

tului Duohfi şi nouă (adeoă: S. Duhfi şi 

noi amü hotárítü), oă mai multü nici o 

greutate să nu se puie preste voi, afară de 

cele de nevoie aceste, a vă feri de oele jert
fite idolilorfi, şi de sânge şi de sugrumatü 

$i de curvie: de care de vă veti păzi pre 

voi, bine veţi faoe, fiţi sànëtoÿl“. (Faptele 

Apostolilorü, c. 15 v. 22—30. După Biblia. 

Buzeu 1854).

Aşa-d0r prin decisiunea acésta 
creştinii făcuţi din păgâni fură dis
pensaţi de tăierea ímprejurü.

Se vede aşa-d0r din acéstá de- 
cisiune, că în sinodulü dogmaticü 
ţinutu la Ierusalimü pe la a. 50 d. 
Chr. au luatü parte constitu
tivă apostolii, betrânii (pres- 
biterii) şi laicii (fraţii). Vedemü 
mai departe, că chiar decisiunile 
acestui sinodu nu s’au luatü numai 
în numele lui Petru, lui Pavelü, 
Varnava şi Iacobü, ci în numele 
apostolilorü, alü bëtrânilorü şi alü 
tuturorü fraţilorO, séu alü poporului 
credinciosü.

Aşa-der este evidentü : că din 
sinodulü dogmaticü, celü mai im* 
portantű în istoria creştinismului, 
laicii n’au fostü eschişi.

Acesta era' organismulü biseri- 
cescü alu sinódölorü în cele dintâiu 
secule ale creştinismului, şi totü 
după norma acésta a bisericei 
vechi creştine s'au ţinutfi şi si
nódele dogmatice ale Mitropo
liei române de Alba-Iulia în 
cestiunea unirei la an. 1697,  

1 698  şi 1700, sinóde, la cari au 
luata parte Mitropolitulü, protopopii, 
preoţii şi anumiţi deputaţi din laici, 
s’au din poporü2). Acum întrebămfi 
pe teologulü falsificatorű de 
texte delà 4iarulü „Unirea“, unde 
se află în Actele Apostolilorü, cap. 
15. cuvintele la cari se referă dén
sulü, că acolo „apriatü se spune, 
că nu poporulü, ci Petru, Pavelü, 
Varnava şi Iacobü au deslegatü ces
tiunea dogmatică?

Au nu este aici o îndrăsnéţă 
falsificare a textului din S. Scrip
tură? Nu este óre o falsificare ten- 
denţi0să a istoriei bisericesci, când 
dénsulü susţine:

„In sinodü n ’au avutü şi nu 
vorü avé laicii niciodată dreptü de 
a decide cu privire la lucrurile de 
credinţă“.

Mărturisescfi aici, că din parte-mi 
n’a şi fi avut, póte, nimic de observatü, 
décâ acestü teologü, duşmanfi alü 
instituţiunilorfi nóstre bisericescí, ar 
fi procedatü în scrierile sale cu ones
titate literară şi ar fi 4isü: că ce e 
dreptü, în primii secuii ai creştinis
mului, şi cu deosebire în epoca apos
tolilorü, laicii, după urmele ce le 
avemü, au luatü parte atatü în si
nódele dogmatice, câtu şi în cele 
administrative, însă mai târ4iu in- 
stituţiunea sinódelorü în biserica 
grecéscá şi în biserica latină a

1) „S’a părută-*—au otărîtii. Stila biblica.

2J YedI actele Unirei. In speciala: L a u 

ri a n u, Documente pag. 168. — Hurmuzaki, Frag

mente II pag. 36. N  i 11 e s, Symbolae, pag. 

167, 247.

luatü cu totulü altă desvoltare, şi 
íncetü cu íncetulü elementulű laicö 
a íncetatü de a mai face parte din 
sinódele bisericescí. Décá dénsulö 
ar fi scrisü aatfelű, atunci ar fi lu- 
cratü ca unü omü de adevărată 
sciinţă, care a studiatü istoria sinó
delorü pe basa fântâniloru originale, 
ér’ nu după manuale scrise cu dife
rite tendinţe, şi în ţări unde biserica 
a luatü altă desvoltare. Atunci ar 
fi rémasü numai să discutămu ces
tiunea: decă instituţiunile bise* 
ricescî alterate la Grreci şi la 
Latini potü să fiă obligátóre pentru 
Mitropoliile române ale Ardealului 
şi Ungariei, unde peste totü şi cre
dinţa şi instituţiunile bisericescí creş
tine s’au pastratü multü mai origi
nale şi mai pure.

Insă teologulü falsificătoru de 
texte dela „Unirea“ s’a apucatü, şi 
în cestiunea acésta, de unü lucru 
copilárescü şi ridiculü; să denege, 
că în primii secuii ai creştinismului 
laicii arü fi avutü vre-unü rolü în 
sinóde, şi ca se potă susţină o ast- 
felü de enormitate, a alergatü la unu 
mijlocü detestabilii, sacrilegü, se fal
sifice textulü Sf. Scripturi.

Incâ-odată repetămfi: în sino
dulü apostolicü dela Ierusalimü ces
tiunea dogmatică a decis'o întregii 
sinodulü, din care făceau parte şi 
laicii. In acestü sinodü Petru, Pa
velü, Varnava şi Iacobü, au luatu 
şi denşii cuvéntulü ca vorbitori, şi 
în fine părerea, care s’a primitü, 
n’a fostü nici a lui Petru, nici a lui 
Pavelü, nici a lui Varnava, ci a 
fostü a lui Iacobü.

Nu mai vorbimü aici despre 
alte sinóde dogmatice şi administra
tive, ţinute în biserica vechiă creş
tină, la cari au luatü parte cu votü 
decisivű şi laicii. Despre sinódele 
acestea vomü vorbi cu altă ocasiune, 
în altă scriere, unde vomü arăta 
dreptulü protopopilorü, alü preoţi- 
lorü, alü monachilorü şi alü laici- 
lorü din Mitropolia Albei-Iulie de a 
lua parte cu votü decisivű atátü ín 
sinódele administrative, cátü şi ín 
cele dogmatice.

Scopulü nostru de astă-dată a 
fostü numai să aratámü aici cu ce 
felü de 4iarü şi cu ce felü de ómení 
de sciinţă avemü a face; ómeni, 
cári ín locü să apere independenta 
bisericei nóstre, ei o subminóza; 
ín locü de a respecta vechile şifru- 
mósele nóstre instituţiuni bisericescí, 
ei le hulesc ü; ómení, cári ín locü 
de a studia cu t0tă seriositatea ces- 
tiunile bisericescí, denşii alérga, pe 
fiă-care pagină ce o scriu, la falsi
ficări de texte şi la insulte, ca îa 
modulü acesta să pótá propaga în 
poporü opiniile lorü false, eresiile 
lorü; ómení, în fine, cari prin ast- 
felü de scrieri nedisciplinate, 
ce le publică chiar în 4iarulü bise- 
ricescü alü Mitropoliei, arată, şi 
acésta o mărturisimu cu durere, o 
desorganisare şi o lipsă de 
controlü în biserica unită.

Nic. Densuşiann.

SOIRILE DILEI.
— 3 (16) Augustü,

Unü necrologü caracteristicii. Iu 10 Au

gustü st. n. a réposatá în Gherla canoni* 

culü oustode, direotorü semin&rialü şi de ti* 

pografiă, Eusebiu Cartice} în etate de 57 

ani. Despre acestă perdere ne însoiinţezâ 

şi pe coi capitululü gr. cat. romaiiü din 

Gherla, ínső spre cea mai mare şi durerósí 

surprindere a nóstrá, íntr’unü anunoiu sorisfi. 

in limba maghiară, în oare e vorba de Car* 

tioe Ozséb şi care se termină cu ouvintefe: 

„Az örök világosság fényeskedjék neki!“ 

ín locü de „fie-i memoria binecuvântată!a 

Oe este însă şi mai supărătorfi, acestü a* 

nunciu este tipáritü în tipografia diecesană 

gr. cat. din Gherla. Semne rele, două ca* 

pitululü din Gherla nu se sfiesoe a faoe
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concurenţă Rutenilorü din Ungaria, oari se 

ttmilescü totö mai multü dinaintea stăpâ- 

öitorilorö cjüöi* folosindu-se în tóté ale lorü 

de limba maghiară.

—x—

Adunări secrete. Sub titlulü acesta 

tdasesemù o soire după „Érd. Híradó“. 

Aouma cetimü în aoeeaşl fóia o declaraţiă 

sabsorisă de Havasi István, în oare spune, 

oi pe lângă aceea, oă elü e Românü, e şi 

Maghiar»1 cu trupă cu suflet % şi oă deoâte 

ori i’au ohiămatO Româuii la adunări anti- 

maghiare, elü n’a primitü, căci adunările 

de acesbú soiu le oonsideră de nepatriotice 

fi protestézá contra lorù. — Së dea mâna 

oo Moldován.
—x—

Manevrele în România. „Timpulü“ a- 

mmţăv că în oasulü, oând epidemia oole- 

lioi, oare bâutue prin câteva din oraşele 

dunărene ale României, nu va puté fi. stinsă 

li deoursü de câteva 4*iei atunoî manevrele 

prü fi contramandate.

—x—
Kulturegyletulű din Cluşiu a făcuta 

na insemnü pentru membri. La esoursiunl 

fia alte ocasiunl de acestea vomü vedé 

tfidérà la turiştii „patrioţi“ însemnulü fă- 

tstù îu formă de lănărică şi provë^utü cu 

pajura ţării. — Së-i trimită şi lui Pituk 

mala.
—x—

Călătoria pe Dunăre. Din Viena se te- 

iegraâază : In urma mésurilorü de carantină, 

hite de gavernulü bulgarü, societatea de 

îivigaţiă danubiană a modificate intinera- 

ïle sale. Nu vorü mai fi decâtü doué linii 

poştale delà Turnu-Severinü la Galaţi, în 

locQ de trei, şi vapórele nu vorü mai atinge 

decâtü staţiile sêrbesel şi românescl. Douë 

Iii locale delà Vidin la Silistra vorü a- 

tinge numai staţiile bulgare. Comunicaţiile 

ai Bulgaria se vorü puté face, via Or- 

fova, prin punotele ţărmului românescü, 

mda esietă vapóre pentru trecere.

—x—

Coléra in Bomânia. Cetimü în „Rum. 

Corr,“. oă în Brăila a isbuenitü oolera 

tsasă de unö vaporü englesü, oe venia de 

pMarea roşiă. Din Brăila s’a transplan

ta oolera la Cernavoda  şi Sulin*.  

Miéruiù bolnavilorü, după buletinulü ofi- 

dosâ diu urmă e în Brăila:  bolnavi 40, 

boinavî noi 14, reîosănătoşaţl 5, morţi 6, 

[émânü 43.
—x—

Coléra. Din Cluşiu se scrie, că în spi- 

iiiolü pentru bólé infeoţiose de acolo, pănă 

ffl la amé4* au fostü duşî doi bolnavi, 

bula a muritü. Poporaţiuaea se împotri- 

vesoe transportării bolnavilorü ia spitalü şi 

Srebae sô vină poliţia în ajutorü.

—x—

Serată teatrală şi musicală. In folosulü 

»aniunei femeilorü rom. cat. din locü se 

uda Luni, în 21 1. c., o serată teatrală 

(imasicali în sala otelului „Nr, 1“. Pro- 

nma va fi interesantă.

Cause şi efecte.
Beprivirl asupra selbateeiilorü. din Oradea-mare.)

Cine e Pituk?

Afűstö cresoutü în seminariulö latinü- 

laghiarü diu Satmarü ; unü grandomanü de 

rima calitate, care ca preotü ténérü, vő- 

jíüdö, că nu’lö deaumescü îndată la oine 

«ie oe postú de frunte, a párásitü ourtea 

ipisoopésoá — precum 4i°e ölü aouma — 

tó-eá i-s’a uritü de curentulü nepatriotică, 

I domnia acolo. Caracterulü acestui ré- 

Soitü ílö puternü cunósce din ouvintele lui 

»prii:

„A.ai şi voiu repeta de mii de 

li- scrie neferioitulü — oă sub pretecs- 

ilüsf. unirí se face batjooură cu patrio- 

bal.E indiferent, déoá în Oradea, Beiuş, 

ollodQ, ori la Stâua de Vale, beau ei (Epis- 

epuia şi agreaţii lui) vinü bunâ, la o masă 

tgată şi jucandö tatocü, doue4ed şi una, 

liferbelö, iujură pe Maghiari. Etă ce serie 

,1. Ha. despre Episcopulü valahü, şi de 

ri vomü puté judeca despre totü olerulü 

ta. (Aci vine istoria cu pictorulü şi cu 

tuia Stefauö. — Red.).

„Cu durere ’ml aduoü aminte de preo- 

l!&gr. cat. Kabay Sándor din Macâu, oare

era maghiarü de baştină şi oare predioa 

ouvéntulü lui Dumne4eu în celü mai ou- 

ratü oraşO maghiaro. D e  limba română nici 

ideid nu avea. (Astfelü de preoţi români ar 

dori Pituk, oarl niol ideiă ső n’aibă de limba 

română. Şi apoi mai are obrăznioia a deolara 

într’o epistolă, tocmai oa şi Moldován, oă 

„én is román vagyok'1.—RedJ Ér astă4l stă 

luorulü de totü altoum. ínzadarü au cerutü 

Măoău-anii unü preotü maghiarü!

„Sunt íngrijitü de poporulü dieoesei 

mele — 4*ce *u broşură—că va ajunge 
în mânile aoelorü reaoţionarl, cari gravîteză 

spre România, ba ochesoü şi spre cobsulü 

celü mare, care posede 3  milióne de soldaţi şi 

multe ruble.u

Pituk despre Lauran.

„In viâţa lui n’a botezatü nici bareml 

unü băiata, nici nu şi-a ştersfl oufcitulü la 

masa propriă, dér Episcopulü, oare i-erudă 

l’a fácutü de técérü canonica. Câţi învaţă 

în Roma, oa şi elü, toţi se facü dootorl. 

Mi-ar plăce ső nostrifioü diplomele acestora, 

sö védő, că potü concura ou diplomele 

dootorilorü noştri ? Pentru*oă dintre doctorii 

romani nu numai unulü a adusü ruşine 

fsupra patriei nostre. Aoeştia suntü doo

torl după proverbiulü: „a pane incocto et 

dootore indooto libera nos Domine* (ve- 

demü, că Pituk are şi hazü!—Red.)

Să vedemü însă oe mai 4*°® Pituk : 

„Comuna Ardusatu, una dintre oele mai 

bune paroohii a căpătat’o Dión. BranÜ, 

alü cărui tată a fostü unü agitatorü valahü 

şi trădătorii de patriă. Fratele său Felicianü 

Branü e aplicatü în curte, unde are oca- 

Biune a visa de viitorulă sé<* canonicatü. 

(De aci apare mai evidentü caraoterulü ni- 

hilistü alü nefericitului. Mai la dealü lo- 

vesce în doctorii romani, oarl ajuugü de 

tineri la oanonicatö. Ei bine, Branü e doo* 

torü de Pesta şi nu e nici oanoaioü, dér 

de furia lui Pituk nu soapă nimeni, unulü 

trebue să sufere pentru-oă e dootorü de 

Roma şi e oanonioü, oelălalttt pentru-oă e 

doctorü de Pesta şi „vise'ză“ la oanonioatü. 

Cu unü cuvéntü nefericitulü n’are respectü 

de nimeni afară de unü Dvorzsák, unü de* 

ficientü pőcá̂ osü, oa şi elü, la oare se pro* 

vócá ca la modelü de soiinţă—Red).

Pituk ca denunciantű.

„’Mi cade greu, — scrie neruşinatulfl 

— dór ar trebui amintitü şi numele aoe- 

lora, oarl au umblatü în Viena la „împă- 

ratulü“, sévéndá pe fraţii Maghiari. Ar tre

bui sé-i amiutescü şi pe aceia, cari au fostü 

martori la prooesulü preotului agitatorü şi 

trădătorO de patriă, Luoaciu, în Sătmara, şi 

n’au vrutü ső vorbéscá decâta românesce.... 

Este ounoscuta, că preoţii valahi gr. cat. 

din dieoesa Oradiei îşi capetă plata dela M a 

ghiari (??) Fondulö religionarü, din oare 

li-se asignézá oongrua, s’a adunafü din do- 

naţiunile Episcopilorü şi ale magnaţilorO (?). 

In semnü de recunoscinţă ei valahiseză pe 

totü paşulO. Din Balázs facü Blaşiu, din 

Boros —Borosm, dm But'yân—Buteanu, din 

Erdélyi—Ardeleanu. eto. Del5 ani, de oând 

s’a íntrodusü, prin lege, limba maghiară în 

şoolele poporale, în dieoesa mea Jegea 

acesta nu se esecută. De 25 ani e încoro- 

natü Francisoü Icsifü de rege maghiarü şi 

clerulü dieoesei orădane îooă şi â tă4l 4̂ ue 

„ímpératü“ „domnitoru'1.

Pituk — Moldován.

Unü colaboratorü dela „Alföld* din 

Aradü a cercetatü pe Pituk. L ’a afiatü 

toomai traducendü poesii deale lui Arany 

pentru „Ungaria“ lui Moldován Gergely. 

I-a spuöü, că capătă o mulţime de epistole 

ameninţătore şi oă s’a cáitü lui Moldováu 

íntrebándu-lü, ce să facă? Moldován i-a 

réspunsü, să le ignoreze, căci şi elü încă 

capătă destule epistole de acelea. La ca- 

pétulü interwievului a 4*gü Pituk: „Sum 

jertfaDaooromânilorO; pentru că voesoséfiu 

Maghiarü, m’au aruncata în sărăoiă şi vréu 

sé mő nimiceeoă“.

Declaraţiunile lui Rezey.

Cine e Rezey? In biblioteca redac- 

ţiunii nóetre, sub Nr. 99., avemü o carte de 

Bohlt cu titululü nReligimeau. Tradücét' riulü 

acestei cărţi este Domnulü Rezey, pe 

atunci încă Rezeiu. Mai tradusese, pe vremea 

când era teologü în Pe^ta, împreună cu alţi 

teologi, pe „Jidovulu talmudistiiu de Roh*

ling. Rezey fusese mai mulţi ani secre- 

tarü episoopescü şi oa atare era ounoscutü 

în totă dieoesa de celü mai bunü stilistü, 

astă4l e deputata de partida liberală alesü 

ou desconsiderarea programului naţionalii în 

oerculü Ceica.

Din incidentulü broşurei lui Pituk a 

soriflü şi elü oâteva deolaraţiunî, adresân- 

du se cu „tisztelt barátom“ la oei dela 

Nagyvárad. In aoesce deolaraţiunî se oăesoe, 

că foile, ousoopü de agitare, facü causă oe- 

lebră din orI*ce lucru mioü. La aoésta rés- 

punde „Nagy-Várad“: „Sé ne arete D-lü R 

o singură fóiá maghiară, oare să fi ata- 

oatö po unü Moldován Gergely, Pituk Béla, 

Véghsö Gellert şi Venter Jenő. (Cu aceşti 

patru i s’a eshauriatü lista! Red.)

Rezey rőspunde la aoésta, că „uicl 

elü nu se ţine mai reu patriotă, decâtă domnii 

de mai susu1. „Er ce se ţine de aoeea —

câte o rectificare vpatrioticău, observü, că 

toomai nu de multü mi-am datü părerea 

înaintea unui bárbatü de statü, că lipsa 

unui asemenea organü este ar$étóreu. — S a 

pienţi sat!

Alianţa ruso-maghiară.

In nnmérulu de ierî alü fóiei 
nóstre amü fácutű amintire despre o 
alianţă secretă între Muscali şi par
tida kossuthistă maghiară. E  vorba, 
ca Ruşii sé se împace cu Maghiarii 
„în modü sincerü“. Éta din partea 
maghiară basele acestei împăcări, aşa 
cum le deslăşură emisarulü ungurü 
Iuliu Rimler, într’o scrisore adresată 
generalului Kirieiev cu data de 24 
Iulie 1892:

1) Noi Ungurii, séu mai bine 4’®ö 

partida independenţilorO, declarămO, că 

vomü împărţi tote drepturile cu Slavii din 

ţeră, adecă le vomü garanta deplina des- 

voltare a religiunei şi limbei lorü, îi vomü 

face să se bucure de tote drepturile nóstre 

politice, c’unü cuvéntü, faţă ou fraţii noş 

tri Slavi, amü merge pănă la oele mai es- 

treme margini, pe cari le formăză suvera

nitatea naţională, adecă totalitatea acelc rü 

Cetăţ'enI, oarl tráeöcü în Ungaria.

2) Rusia şi-ar validita influenţa ei în 

direcţia, ca fraţii noştrii Slavi, să se în- 

credă în lealitatea nostră şi sé conluore cu 

noi la deslegarea oestiunilorü de litigiu şi 

la înlăturarea neînţelegerilor esistente.

3) Ruşii şi Maghiarii s’ar învoi, oa 

peste întâmplările dela 1848/49, sé arunce 

vélulü uitării, ér noi Maghiarii amü face 

apelü la sentimentele oavalerescl ale po

norului rusescü, oa obiectele înstreinate în 

trista oampaniă din 1848/49, sé fiă redate 

museului din Budapesta, oeea oe poporule 

maghiarü ar primi cu însufleţire, oa semnü 

evidenta alü generozităţii din partea Ma

iestăţii Sale ŢarulO Rusiei.

4) Până ce Ungaria nu va dispune 

de represencanţa ei proprie în streinătate, 

sé fiă trimisü la Budapesta, ca consulü, 

unü diplomatü rusü de frunte, care prin 

vrednicia sa şi prin alte mijlóoe, ső fiă ca- 

pabiiü, ca mână în mână ou colegulü séu 

consulü francesü, sé paraliseze influinţa 

agentului diplomaticü germanü din Buda

pesta asupra aristooraţiei maghiare.

5) Avemü speranţă, oă niol bărbaţii de 

statü ai Rasiei nu se vorü retrage, ca mână 

în mână ou prietinii noştri francesl, ső fa- 

oemü posibilü partidei independenţilorfi a 

ourăţi Ungaria de influinţa germană şi 

ovreiesoă, influinţă, care este resultatulü 

absorbirei necurmate a culturii germane, a 

presai germano-ovreesol, precum şi a al- 

torü mijlóoe de propagaudă.

6) Ce privesee statele balcanice, noi 

Maghiarii n’avemü ce căuta acolo. Ba amü 

lăsa buourosü sorţii sale ohiar Bosuia şi 

Herţegovina.

Etă acuma ce a réspunsü gene- 
ralulü Kirieiev lui Rimler:

ad 1). Modus vivetidi cu Slavii. Ad- 

mitü, că în unele oasurl, plângerile oona- 

ţionalilora şi coraligionarilorü noştri suntü 

esagerate, dér de altă parte nu se póte nega, 

oă D-vóstré ignoraţi unele fapte, oarl do-

i vedescü, că D-vóstrő sunteţi departe de-ună 

astfelü de modus vivendi, care ar mulţumi 

ohiar şi oele mai modeste pretensiunl ale 

Slavilorü. Ca pildă amintesnü oeea oe s’a 

íntémplatü cu delegaţiunea română la Viena; 

ea n'a păşită de locă peste drepturile, oe con

stituţia D-vóstré garantâză în principiu ori 

cărui oetăţ0ntt. Aiol zaoe marea greutate, 

oe ne desparte. DelăturaţI aoéstá piedeoă 

şi tóté se vorü regula. Deplina desvoltare 

a limbei şi religiunii ar mulţumi nespusă 

pe mulţi omeni.

ad. 2). Apelándü la sentimentele nóstre 

de dreptate cu privire la Gestiunile de li

tigiu dintre D-vóstré şi Slavii din Ungaria, 

puteţi fi siguri, oă noi nid*odată nu vomü 

căuta a învenina stările, oi din contră ne 

vomü sili a face linişte.

ad. 4). Punctulü acesta ouprinde óre- 

care greutate. Eu oredü, oă guvernulă 

monarohului Francisoü Iosifü ar privi ou 

ochi réi independenţa oousulului nostru 

din Budapesta. Contele Kálnoky n’ar în- 

târ4ia a protesta prin oontele Wolkenstein,: 

care representă pe Majestatea Sa Franoisoft 

Iosifü. D-vóstrő îmi veţi respunde, oă în- 

dată-ce partida D-vóstré va ajunge la pu

tere în Ungaria, va aduce la resonü pe 

ímpératulü Austriei. Bine ar fi ! Dér deo- 

oamdată nu vedemü altceva, decátü o strînsă 

înţelegere între amândoi: de-a fi în cele 

externe coutra Rusiei, ér’ în oele interne 

în potriva Slavilorü.

ad. 5). De bună sémá va fi luată în 

oonsideraţiune orice propunere, oare seva 

face prin mijlooitorii autorisaţl, în modü 

oficiala, séu celü puţinfi oficiosü.

ad. 6). ţ)iceţl, oă n’aveţî ce oăuta în 

Penineula-Baloanică, ba ohiar niol unü in

teresa alü D-vóstrő nu oere, oa ső ţineţi în 

jugü Bosnia şi Herţegoviua. Fórte justü! 

Nici noi nu voimü a subjuga Peninsula- 

Balcanioă. Nu voimü sé oucerimü nici Un

garia, nioî Bulgaria, niol Serbia, nici Mun- 

tenegrulü. Dér în aoelaşî timpü voimü, oa 

şi alţii să lase în pace aceste ţări, ső nu 

fiă sprijinitü niol Stambulov, niol Coburg 

cu Iesuiţii séi. Sé observaţi bine, oă ideia 

nostră slavo-filă se basézá pe prinoipii cu 

totula opuse de oele pe oarl se ra4im& 

pangermanismulü. Pangermanismulü 4*°®» 

oă pretutindinea pangermanismulü are drep

turi, unde se află Germani. Panslavistulü 

ínsé spune, oă pretutindenea unde se află 

Slavi, are datorinţe. Noi slavoiilii numai 

acolo ne simţimfi datori a interveni, unde 

ne chiamă oei de-unü neamü şi de-o lege 

ou noi. Noi amü intervenita în 1828 şi în 

1876—77, deórece nă-au chiămatfi Greoii, 

Sârbii şi Bulgarii nemulţumiţi cu sórtea 

lorü. Credü, că respuusurile mele vorü 

puté servi de substratü pentru unü Memo- 

randü, pe care D-vóstré l’aţi aşterne partidei 

D-vóstré.

ULTIME SCIRl.
Foile maghiare sosite a4i pablioft 

următorea telegramă:

Aradu, 14 Augustu. De d6ue 
c|ile miliţia e consignatâ, fiindcă Sâm
bătă şi Duminecă tinerimea „patrio
tică“ de aici voia se arangeze 0 de- 
monstraţiune contra institutului românii 

de creditu „Victoria“. Duminecă a 
împrăsciatu poliţia o cetă de tineri, 
mai alesu studenţi, cari s’au adunaţii 
înaintea liceului. Se plănuesce ună 
conductu de torţe pentru Pituk; colec
tele iniţiate în favorulu lui au daţii 
până acuma 300 fl.

1  f .  L T. l i  f i
medicü românü

în  ŒSZarlsToad.. 

18*— Marktplatz „Tempel.“

Proprietară: Dr. Aurel iVIuresianu.

Redactorii responsabilii : Gregoriu Maiorû.

continuă d-lü Rezey — oa să-ţi arătfi eu o 

fóifi română, în care sé se pótá publica

ad. 3). Eü credü, oă puuotulü aoesta 

se va lămuri şi regula de sine, îndată-oe 

punotele 1 şi 2 vorü deveni adevăruri 

faptioe.
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Cursul la bursa din lfiena.

Din 13 August 1893.

Renta ung. de aură 4 %  . . . 115.60
Impr. căii. fer. ung. în aur 4V2%  126.35

it i, n n argint 41A %  100-50
Oblig. „ „ „ de ost. I. emis. 121.10
Bonuri rurale ungare................... 95.50
Despăgubirea dijmei de vin. . . 98 50
Imprum. ung. ou premii...............  149 25
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin. 142 50
Renta de hârtie austr.................. 96.46

» * argint „ . . . .  96.05
„ „ aură „ . . . .  118.85

LosurI din 1860 .....................  145 50
Aoţii de-ale Bănoei austro-ungară. 978.—

„ „ „ ung. de credit. 417.50
„ » „ austr. de credit. 333.50

Galbeni imper..............................  5.90
NapoleondorI..............................9.93y2

M&rcl imp. germ.........................  61.52

London (lire sterlinge)................. 126.15

Rente de cor6ne austr................. 96.05

i. n »“g................ 93-90

Cursul pieţei Braşov.

Din 14 August 1893. 

Banonote rom. Cump. 9.86 Yend. 

Arginta român.

Napoleon-d’orI 

G-albenI 

Rable rusescl 

Mărci germane ,

Lire turcesol

9.79

9.84

5.78

128.%

61.-

10.92

9.90

9.92

9.88

5.83

Scris. fonc. „Albina“ 6 %  101.50 

. „ « 5 %  101.50

Yiena 1873. 

Medalia pentru 
merită.

Budapesta 1885 

Dipl. de onóre.

Agram 1891. 

Diplomă de 
onóre.

N.-Palanka 1887 

Med. de anrü.

Dipl, de on6re 

Londra 1878.

c. şi r. escl. priy.

Prima MM  ie Sfrmier Portlani-Ceient şi Tarl-lyiranlie
in B E 0 C S IN.

Biroulu-Centralu şi depositulu: Budapesta, V ., Budolfsquai §,

recomandă onor. d-ni didarl şi architecţî, întreprinderiloru de construcţiunl, pro- 
prietariloră, comiteteloră rurale şi bisericesc!, precum şi onor. publică doritorii 

de-a olâdi, propriele sale fabricate în

Portland-Cement şi varu hydraulicn,
cari se liferâză totdeuna îa calitate eseelentă. — Preţuri curente şi informaţiunî 

19_g8 se trimită la cerere punctuală.

Parisü 1876 
med. de bronz.

1 Kecskemét 18721 Neusatz 1875 I I Szeged 1878

1
med. de argint. 1 med. de aură I I med. p. merită

Triestü 1883 
med. de aurù

/ O O O O O O O O O O O O O O O 0 O O O O O O O O O O O O O G

* ABONAMENTE
GAZETA TB.'ÂlTSIL'V AHIEI“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei luni.......................................... 3 i  —
Pe şese luni. . , ............................6 fi. —
Pe unu anu..........................................12 11. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni..............................................  10 fr.
Pe şese l u n i ..........................................20 ir.
Pe unu anu.............................................. 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu................................................... 2 fl. —
Pe şese luni..................., . . . . 1 fl. —
Pe trei luni..........................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anu................................................... 8 franci.
Pe şese luni.......................................... 4 franci.
Pe trei l u n i ................................. . 2  franci.

Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiesca 

a scrie adresa lămurită şi a arata şi poşta ultima.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“
:w k k » o o o o o o o o o o c o c

Zb^fersuLl-u., t r e r
pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilă din I Mam 1893«

Budapesta-fredealit Predealii—Budapesta B.-Pesta-Aradii-Teliis

Trenă
de

persón.

Trenă
accele

rată

Trenă
de

persón.

Tronă
accele

rată

Trenă
aocele-

rată

Trenă
de

persón.

Yiena 

Budapesta 

Bsolnob 
P . Ladâny

Oradea-mare j

Mezo-Telegd
R6v
Bratca

Bucia
Oiucia
Huedin
Stana

Aghiriş
Gârbău
Nădăşel

Cluşiu

Apahida 
G-hiriş 
Cucerdea 
Ui6ra
Yinţul de sus 
Âiudă

Teiuşu | 

Crăoiunelă

10.00

I

Copşa mică j

Mediaşă
Eiisabetopole
Sighişora
Haşfalău

Homorodă

Augustină
Ap aţa
Feldióra

Braşoyu j

Tiroişă

Predeală

Bucuresnî

7.08
7.15

7.43
8.18

10.37
11.10

11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18

2.40

4.17
4.60

5.42

5.55
6.11

6.27
7.27 
7.52

8.17 

( 8.38 

( 8.33

9.09

6.08
6.40
7.16
8.~

7.50

8.30
9.03
9.38

10.25
Tr. ac.

Tren 
de pers

11.- 
12.26

1-1_11~1Î29
8.4£>ji2.20

5.15

5.57

Bucurescî 
Predealu
Timişă

Braşoyu

Feldióra 
Apaţa 

Augustină 
Homorodő 
Haşfalău 
Sighişora

Eiisabetopole
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciuuelă

Teiuşu 

Aiudă
Yinţul de sus
Uióra
Cucerdea
Ghirişă
Apahida

Cluşiu

NădSşelă 
Ghîrbău 
Aghirişă 
Stana

B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd

Oradea mare

P. Ladâny 
Szolnok 

ijBudapesta 

I Yiena

7.45 
12.17
1.42

2.18

2.45 
3.16 
3.37

3.53 
4.27 
5.32
5.53

Trenă
accele

rată

5.10

5.58
6.35

6.20 
6.41 

6 54 
6.56

7.30

7.59
8.06

8.23

8.53
9.23

10.45
11.01

12.17

1.26
1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

Ö.30
1.55

7.01
7.45 
9.13 

9.42
10.21
10.55

11.14
11.29

11.48
12.24
12.39
1.10

1.45 

2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53

5.18
5.45

8.50
5.16
5.57

Trenă
de

persón.

Tr. ac.

4.45

7.01

6.14
6.35
6.53 
7.08 
7.34
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
9.30

10.07
10.44
11.04

1.21

3.49

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

9.12
9.41

10.17

7.43
8.23

8.57

9.22 
10.02 
11.17 

11.39 
12.16 
12.47
1.03
1.18
1.39
2.13
2.27

2.49

3.42

4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

8.30

1.55

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41 
11.59

2.24

4.47

10.25

6.20

Mnresu-Moşiii-Blstrlţa Bistrlţa-Muresu-Iiudoşu

Morăşă-Ludoşă 

Ţ agu-Budateieeft 
Bistriţa . .

4.-

6.48
9.59

Bistriţa . . . .  
Ţagu-Budatelecă . 

Mnrăşă-Ludoşă .

1.16
4.15

7.21

Viena 

Budapesta 
Szolnok

Aradu

Glogovaţă 

Gyorok 
Paulişă 
RadnaLipova 
Conop 

Bêrzova 
Soborşină 
Zamă 
Gurasada 
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (P isti)
Orăştia
Şibotă
Vinţ. de josă
Albalulia
Teiuşu

Trenă
do

persÓD.

10.00

8.10
11.04

3.50
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

Trenă
accelo'

rată

6.12
7.01
7.29
7.55 
8.11
8.29
8.55 
9.59

10.25
10.44
11.08
11.29
11.56

8.05

1.55
4.02
6.57

V d. per.

2.25
2.43

3.20
3.40
4.00

7.00
7.36

Trenă
de

persón

2.15

10.00
1.37

6.10
6.35

6.46

7.08
7.19 
7.37 
8.00 

8.15 
8.56 
9.24 
9.50

10.06
10.24
10.50 
11.16 
11.43 
12.06 
12.30
12.51
1.20

Telus-Aradu-B.-I*esta Copşa-m lcă—Sibiiu

Trenă
de

persón.

Trenă
accele

rată

Teiuşu 
Alba-Iulia 
Yinţ. de josă 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (Pisfci) 
Deva 

Braniclca 
Ilia

Gurasada 
Zamă

Soborşină 
Bêrzova 
Conopft 
RadnaLipova 
Paulişă 
Gyorok 
Glogovaţă

Aradü

Szolnok 

Budapesta

Yiena

3.04
3.40
3.58
4.20 
4.42 
5.52 
6.08 

6.33
6.58 

7.09 
7.39 

8.16 
9.08 
9.27
9.58 

10.12
10.25 

10.48 
11.10

11.25
4.20 

7.25

Copşa mica
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

2.24 11.34 7.10

2.51 12.01 7.43

3.27 12.37 8.27

3.53 1.03 8.59

4.16 1.26 9.23

§il»iiii-€opsa-iuicR

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Copşa mică

Cucerdea-Oşorheiu-R.-săs.]

7.44
8.09
8.33
9.05

9.34'

4.49
5.09
5.32
5.B9
6.20

5.37
5.55

6.15
6.47
7.00
8.20

11.22

1.20

Cucerdea 
Ludoş

Oşorhein |

Regh.-săs.

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

2.86 8.15

3 26 8.56

5.07 10.27

5.50 10.42

7.25 12.15

6.20 7-2° 3.-

Regh.-săs. 3.50 8.00 3,22

Oşorheiu ^
5 18 9.35 5,(1

5.30 12.25 5,64

Ludoş 7.- 1.56 7.41
Cucerdea 7.40 2.37 6,26

Simeria (Pislti) Petroşeni || Petroşeul-Siuieria (Piski) Simeria (P i  ski)—Hunedóra

Simeria 6.- 11.28 4.10 Petroşeni 5.56 11.25 6.16
Streiu 6.35 12.04 4.49 Baniţa 6.45 12.06 6.51
Haţeg ö 7.21 12.48 5.39 Crivadia 7.29 12.44 7.21
Pui 8.06 1.35 6.37 Pui 8.13 1.24 7.53

Crivadia 8.47 2.23 7.28 Haţegă 9.02 2.03 8.25

Baniţa 9.21 3.08 8.16 Streiu 9.56 2.46 9.01

Petroşeni 9.45 3,40 8.48 Simeria 10.32 3.26 9.35

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

9.50
10.08
10.32

2014.
4.43
5.18

I.3
II.54 
12.20

Hunedóra—Simeria (Piskij

A rad u —Timişora Tim işora—A radu

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.50
5.14
5.30

2.30
2.54
3.10

Aradü
Yinga
Timişora

6.25 11.30 5.58

7.32 12.47 6.46
8.42 2.04 7.39

Timişora
Yinga
Aradu

8.- 1.11*
9.02 2.41
9.44 3.45

Brasov—Cerneşti

9.46
10.55

Braşov

Zerneştî

8.35

10.28

9.10
10.30 4.39

Gliirisii—Turda T u rd a—Gliirişu Cerneşti—ggragov

Ghirişu

•>

7 .33I110.17 4 .00I11.00I Turda 4.50I 8.52 3.10 10.10 Zernesci 5.— 1: 7.20 12.20

Turda 7.53 10.37 4.20|ll.20| Ghirişu 5.10| 9.12 3.30 10 -30 Braşov 6.29 8.31 1.44

Sighişora—Odorheiu || ftdorheiw-Sighişora
Braşov—Cli.-O şorheiu.

Sighiş0ra. 
Odorheiu .

4.2o| 11.08 

7.07 1.50
Odorheiu.
Sighişora.

7.57 3.02 

10.32| 5.32

Braşoyu
Uzonă
S.-Georgiu
C.-Oşorheia

Careii-mari—%el&u Keläu—Careii-marI

Careii-marI. 

Zelău. . .

1 5.42I
110.30j Careii-marI . • •

2.25

Ï.Üo

g Numarii îacnadraţî cu linii gróse însemnez fi. örele de nópte.

Ch.»Oijiorheiu--Bfttş«fi
Ch.Oşorheiu

S.-Georgiu
Uzonă
Braşoyu

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


